USER
MANUAL

JId103173 INVN



TABLE OF GONTENTS

B INTRODUCTION B SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

Presentation of Nami Electric 1
Before starting 2
B BATTERY
I Features of the BURN-E NAMI Electric scooter Loading
Overview 3 Storage
Elements of conduct L warnings
Il DASHBOARD
B HOW TO TURN ON THE SCOOTER Overview
Description of the different pictograms
Description of the folding system 5 Description of displayed values
How to fold and unfold the scooter 6 Settings
Assembly of the scooter - List of error codes
Dashboard power supply 3 Default settings

Maintenance of the scooter

B TRAVELOGUE



WHO IS NAMI 7

New Age Mobility Innovation. These four words sum up NAMI's
ambition to design, develop and manufacture high-end electric
mobility vehicles.

New and innovative, this brand was created in 2020 to give a boost
to the electromobility market.

Power, reliability, design. We have redefined the criterias for the
mobility of tomorrow.




BEFORE YOU BEGIN

You are about to explore a new way of riding on two wheels with your NAMI Burn-e

scooter. And we are delighted that you are ready to live this experience!

If in 1915, in New York, we climbed on the Autoped (ancestor of the scooter) to avoid
gasoline, in the 21st century, the electric scooter is becoming a “fun” way to get
around and which makes us “win” of time "on daily trips *. Fast, solid and reliable,
the NAMI brand is aimed at all users looking for new sensations in urban space.

Before you get started, here are some useful instructions to read and follow to get
the most out of your Burn-e's features.When opening the carton, please inspect the
contents and verify that all of the following are present:

- Burn-e scooter

- 2 chargers 2.8 A

- tool kit

To unpack the product, please remove the upper protection that wraps your
scooter, then lift it by holding it by both ends of the frame. For convenience, you
can ask a second person to help you.Once the scooter is out of the box, make sure

the kickstand is unfolded.Refer to page xxx to bring your Burn-e to life.

*Study carried out by 6t-bureau de recherche in 2019



OVERVIEW

" Length: 1346 mm

Width: 312 mm for the frame, 620 mm for the
handlebars

1346

1445

640

Height: 1445mm from the handlebars to the
ground, 640mm when folded to the ground
1090 mm from the handlebars to the bridge,

- [
290 1.6°
151.5

Ground clearance: 150 mm

620

312

Standing deck area: 564mm x 312mm, length
766mm, rear footrest included
Rake: 76

Tire size: 283mm when inflated
Suggested PSI: 50 on both tires
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Captions

1 - Honk
2 - Front light

3 - Dashboard
4 - Handlebar

13 5 - Steering column

6 - Lock system
/ - Folding system

3 - Suspension

12 9 - Wheel

10 - Steering arm

11 - Béquille

10

12 - Rear side light system + indicator
13 - Footrest
14 - Platform



15 - Charging port

16 - Brake disc

17 - Brake caliper

18 - Mudguard

16



DRIVING ELEMENTS

1 - Right switch
(Lights / Turn signals / Horn)

2 - Accelerator

3 - Left hand switch
(Power / Instrument panel adjustment system)




4 - Rear brake lever (left)

5 - Front brake lever (right)

otre texte dg paragraphe




TEGHNICAL SPECIFIGS

Tableau Excel



HOW TO TURN ON THE SCOOTER

Description of the folding system
Steering column base

Folding lock

Quick release

Folding support base



HOW TO TURN ON THE SCOOTER

How to turn on the scooter

To unfold the scooter:

1. Pull the head tube up and slide it towards the folding chainstay.
2. Press down on the latch and screw it into the folding base.

3. Lock the safety lever on the folding lock.

To fold the scooter:

1. Unlock the safety lever of the folding lock.

2. Unscrew the folding lock and slide it off the folding base.
3. Pull up on the handlebars before folding down the scooter.

Assembly of the scooter

Make sure the kickstand is unfolded before preparing the following setup:

1. Position the handlebars using the stem in the axis of the steering column.

2. Tighten the four M5 screws of the stem as tight as possible.

3. Find the correct angle and position of the brake lever by tightening the screw with the 4mm Allen key.

Reproduce these 3 steps for the following items:the dashboard support - the dashboard switch - the accelerator and the lighting / horn
switch. Then tighten them correctly using the supplied tool Kit.

If any of the items mentioned are missing, immediately contact the store where you purchased this scooter.



Dashboard power supply

Power

Mode

The dashboard is delivered with a control unit located on the handlebar with 4 buttons:
Power button: press for 1 second to start Burn-e, To change the value in section B, press once.

Mode button: press for 1 second, activate the USB port in the dashboard so that the pictogram lights up. Press once, to change the
value / value in section A. Press twice to access basic settings.

+ Button: press for 1 second to activate the turbo. Press once to change driving mode

- button: press for 1 second to activate the cruise control. Press once to change driving mode.
When the resettable information is displayed, press + and - simultaneously for 1 second to reset the value.



Maintenance of the scooter

ZOOMER SUR LA VIS ROUGE
How to adjust the suspensions
You can adjust in two different ways:

e Preload adjustment: you can adjust it by the lock nut under the
suspension spring. Screw it in for more hardness when starting the
rebound, or unscrew it for less hardness when starting the rebound.

e Rebound adjustment: use the red ring on the top of the spring (see
attached photo). It adjusts the speed at which hydraulic oil moves as
damping.

S refers to slower hydraulic displacement, which is more difficult felling.
F refers to a faster hydraulic displacement which means a feeling of solfter.

ZOOMER SUR LES FREINS
How to adjust the breaks
1) please check if the disc is well balanced
2) please check if the disc pad is in the well condition
with enough thickness to provide the braking power

needed
3) please adjust the brake pad postion via the two srews

on the caliper

IMG 9169



Maintenance of the scooter

How to adjust the suspensions

You can adjust in two different ways:

e Adjustment of Preload : adjusted by the locking nut under the spring,
which is close to ground. Make it tighter for more support at begining,
or softer to have less support at begining.

e Adjustment of rebund: use the red ring on the top of the spring (see
attached photo). It adjusts how fast hydraulic oil moves as damping.

S refer to slower hydraulic moving which is harder felling

F refer to faster hydraulic moving which.means solfter feeling

Your tires are fitted with pressure valves. Use them to re-inflate your tires to
a maximum of 2.5 bars.

Any repair must be carried out by a professional and / or official distributor
of the NAMI Electric brand.

Never perform maintenance on the battery while it is on or charging.
Clean any stains from your scooter with a damp cloth.

Do not use alcohol, gasoline, kerosene or other corrosive and volatile
chemical cleaners.

Do not wash with water.

Make sure the scooter is turned off and unplugged while cleaning and that
no drops of water or traces of moisture enter the charging port.



SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

1. Please comply with the traffic laws and related regulations of the country in which you are driving.

The speed of the scooter is limited to 25km/h.

The use of new electric mobility devices is subject to maximum speed.

Check that the regulations in your country are in line with this speed limit.

Any modification to the scooter resulting in an increase in the maximum speed is prohibited, and will void
your entire warranty.

2. The age of riding an electric scooter varies by country.
Please take note of the legislation in force in the country where you wish to drive.
According to European Standard EN 17128: 2020, the user must be at least 12 years old

3. For your safety, be sure to wear a full face helmet and other protective gear for the knees,
elbows, hands, upper body.

Make sure you have the right shoes for riding the scooter. Wearing shoes at all times is
compulsory.

At night, consider wearing retro-reflective gear and any signage accessories.



4. Watch out for the rotating parts of the scooter.
Pay attention to the position of your body and your clothing when driving: if any of your fabrics
curl up on any of the rotating parts of the vehicle such as the engine, disc, section folding,

suspension or front / rear fork this can cause serious injury.

5. Do not make any modifications to the scooter or the spare parts by yourself.
This creates a risk of accident and malfunction of the scooter.

6. Do not ride two people on the electric scooter.
NAMI electric vehicles are designed for one person.




7. The maximum payload allowed on the scooter is 120 kg.

8. Watch out for weather conditions: watch out for the humidity level on the road.
Burn-e is water resistant, but for your safety and to ensure the life of your vehicle, it is recommended not to
be used in rainy conditions.

Do nhot immerse the scooter in water.

9. Always handle the electric scooter with care to avoid injury.

10. Before each use, check the general condition of the scooter, such as wear of the tires and brake pads as
well as their proper functioning.
Remember to check that the screws are tightened as much as possible. Make sure the folding system is

securely locked.



11. Reminder of the precautions before driving:

Always wear a helmet and other body protection. Drive safely.

Get to know your vehicle and practice riding the electric scooter before you hit the road. Remember to
select the driving mode that suits you. In order to deal with sudden situations, be prepared to slow down
by holding the brake at all times.

Before turning, consider slowing down.

During road obstacles, be sure to slow down.

Do not take stony paths or roads in poor condition.

Learn how to use the front brake: Most of the braking power comes from the front brake.

Be careful because there is a risk of burns due to the heat of the engine and the brakes (in particular the
brake disc and its caliper) after use.

Please always use two hands to hold the handlebars and pay attention to road conditions as well as
traffic conditions.

Do not ride with the kickstand down.

Do not wear earbuds, headphones or earphones while driving.

Never drive under the influence of drugs or alcohol. Stay in control of your actions on the road.

You are fully responsible for physical and material injuries in the event of an accident.

Always obey the laws of the country in which you are driving.



SAFETY ADVICES

As with any mechanical component, a vehicle is subject to high stress and wear.

Various materials and components can react to wear or fatigue differently. If you exceed the expected life of a component, it can
suddenly rupture and risk injury to the user. Cracks, scratches and discolorations in high stress areas indicate that the component
has exceeded its service life and should be replaced. »EN 17128: 2020 (E) 63 city traffic means crossing many obstacles, such as
sidewalks or steps. It is recommended to avoid show jumping. It is important to anticipate and adapt your trajectory and speed to
those of a pedestrian before crossing these obstacles. It is also recommended to get out of the vehicle when these obstacles
become dangerous because of their shape, their height or the risk of skidding they present. Keep the plastic protection out of the
reach of children to avoid any risk of suffocation. for inflatable tires, the maximum pressure must be marked on the tire or in the
instruction manual; In addition, the following recommendations should be provided: take the time to learn the basics of the
practice to prevent a serious accident from occurring in the first few months. Avoid high traffic areas or congested areas; in all
cases, anticipate its trajectory and speed while respecting the highway code, the pedestrian code and the most vulnerable people;
signal their presence when approaching a pedestrian or cyclist who may not have seen or heard the vehicle; walk through
protected passages; in all cases, pay attention to yourself and others; do not divert the vehicle from its initial use; this vehicle is not
intended for acrobatic use; beware, the brake may heat up when used. Do not touch it after use; regularly check the tightening of
the various bolted elements, in particular the wheel axles, the folding system, the steering system and the brake axle; eliminate

the sharp edges generated by use; do not modify or modify the vehicle, including the steerer tube and sleeve, stem, folding
mechanism and rear brake.



BATTERY

Loading

1. Switch off the scooter before charging it.

2. Locate the charging port

3. Open the charging port

4. Connect the charger

5. Connect the charger to a 220V electrical outlet

The charger led is red when charging. It turns green when the battery is fully charged.
The charging time with a charger is 12:30.
The charging time with two chargers is 6 hours.

Storage

Your battery is made up of lithium-ion cells.

It should always be stored away from moisture and at an ideal temperature of 20 ° C.

If you are not using it, be sure to charge it regularly.

The battery must be recycled at the end of its life to limit its environmental impact. Your seller or place of sale
will indicate a collection point. For more informations please visit our website : www.nami-electric.com.



Warnings

Never try to repair the battery by yourself. In the event of an anomaly, contact immediately your seller.

Do not use the battery for any product other than your Burn-E scooter.

Avoid shocks and possible contact with the liquid components inside.

Protect your battery from all external shocks to prevent it from piercing.

If the battery leaks and you have come into contact with liquid, immediately wash your hands with soap and water. Consult a
doctor in the event of serious injuries.

Never charge the battery at a temperature lower than O ° C or higher than 40 ° C: this could damage its performance.

Always handle the charger with care.

Never leave the battery charger for more than 24 hours.

If the battery does not charge within the time indicated in this user manual, unplug it immediately and contact your dealer.

Never leave the loaded scooter unattended.

Disconnect the charging cable as soon as the battery is charged.

Always use the original scooter charger. Contact your dealer if you need to replace the charger.

Do not leave the battery in the sun or in strong heat.

Do not leave the scooter or the battery in a car.

The battery must never come into contact with hot or extremely hot parts.

Never charge the battery if it is damp, wet or damaged.

Never charge the battery if the charging port is damp, wet or damaged.

Never touch the metal parts of the charger.

Never insert your fingers into the charging port, this could lead to electric shock and serious injury.

When transporting your scooter, please take into account that the battery is made up of lithium-ion cells. This battery component
is considered a hazardous material. Always be careful and follow the applicable regulations when transporting your scooter. You
will not be allowed to travel by air with your scooter and its battery.



DASHBOARD

Description of the different pictograms

4/ The brake is
active

1/ Left turn signal 2/ Right turn signal 3/ The dashboard USB

IS on IS on port can be used and
the driving mode
cannot be changed.



5/ The controller

has reached
overheating
protection limit.

the

6/ The scooter is in assisted
start mode, which means
you need to pick up some
speed at the start to
activate the throttle

7/ The battery is full.
You can then set the value of the

desired E (Eco) mode.

Your scooter will automatically
go into E mode once the battery
has reached the value you have
set

8/ Power consumption is
ideal.

The maximum power is
less than 80% of the
capacity when the speed
is less than 10km / h. The
maximum power is less
than 20% of the capacity
when the speed is more
than 10km/h)



9/ Cruise control can be 10/ Cruise control is 11/ The turbo can be 12/ The turbo is

used activated switched on activated



13/ The error code is

active, the value will
appear in section A,
details will be explained
INn the error code table
on page XXX



Description of displayed values

SPEED: instantaneous speed, the value will be displayed in section A

AV S: average speed, the value is displayed in section A (resettable)

MAX S: maximum speed, the value is displayed in section A (resettable)

RANGE: remaining battery life, the value is displayed in section A (for information only)

MODE: selected driving mode
E: ECO mode

D: dynamic mode

S: sport mode

C: custom mode

1X: custom mode 2

TRIP: distance of the trip, the value is displayed in section B (resettable)

ODO: total distance, the value is displayed in section

BG: Force G, from acceleration and braking, the value is displayed in section

BV: current battery voltage, the value is displayed in section

BAVE: average energy consumption, the value is displayed in section B (resettable)
° CR: rear controller temperature, the value is displayed in section B

° CF: front controller temperature, the value is displayed in section B

The two circles in section C indicate the percentage of instantaneous power output in each motor. The inner circle indicates the front motor and th:
outer circle indicates the rear motor.



Settings

Burn-e has an advanced tuning system to customize the riding mode.

To set the various parameters, press the “M” button twice.Press "+" and "-" to change the setting parameters.

Press the "M" button once to set the desired parameter and adjust it with the "+" and "-" buttons.

Once the value is selected, press the "M" button once to save it and return to the previous page for another setting.
Press the power button once to exit the setup page and return to the home page.

See the image below.

Main setting

Personalized driving mode




Driving mode settings Pl

Once you are in the P1 setting, you will see the following drive mode displayed: E/D /S /C /X as shown in the photo below.
Press the “M” button once and one of the Riding Mode signals start to flash.

Please use the “+" and “-” buttons to select the driving mode and access the advanced settings.

Press the "M" button to select the mode After the advanced setting is complete, press the "M" button twice to return to the
main setting.

Each of the driving modes will have 7 sub-parameters for adjustment, listed below.

Each of the driving mode settings is independent and you can set it to your preference and change the driving mode during

the ride to suit your surroundings.

When you are on the advanced tuning system, one of the E/ D /S /C /X driving modes will be displayed on the instrument

panel. It refers to the specific driving mode you set.

Advanced parameter 1:
Adjustment of the acceleration power of the rear engine starting which varies from 1 to 5.

1 refers to the weakest starting power and 5 to the strongest starting power.

Advanced parameter 2:
Adjustment of the starting acceleration power of the front and rear engine which varies from 1 to 5.

1 refers to the weakest starting power and 5 to the strongest starting power.



Advanced parameter 3:
Adjustment of the maximum allowed output current of the rear motor which varies from 10 to 100.
The maximum allowable output power is shown in% to the rear motor.

Advanced parameter 4:
Adjustment of the maximum allowable current output of the front motor which varies from 10 to 100.
The maximum allowed output current is indicated in% to the rear motor.

For E mode, the maximum power is limited to 40%.For D /S /C /X modes, the maximum power is unlimited.

Advanced parameter 5:
Adjustment of the maximum speed which varies from 1 to 100.The maximum permitted output current is indicated in %.

For E mode, the maximum power is limited to 40%. For D /S /C /X modes, the maximum power is unlimited.

Advanced parameter 6:
Electric braking power adjustment which varies from O to 5.0 means that no electric brake is engaged.
1 refers to the weakest electric brake5 refers to the most powerful electric brake.

Advanced parameter 7:

Turbo adjustment which varies from O to 5.

The turbo setting gives the scooter 12% more top speed when set to maximum.

O refers to deactivating turbo mode. 1 refers to the weakest turbo.

Once the turbo mode is activated and if the temperature of the controller and the battery charge are adequate,

The TURBO pictogram will appear on the instrument panel.

While driving, by pressing the "+" button for 1 second, the turbo mode will be active and will be displayed on the instrument
panel.



P2:
dashboard brightness varying from 1to 5
1 refers to the darkest and 5 to the lightest.

P3:
Parameter for automatic power off which varies from 1 to 30.
The scooter turns off automatically without any action on your part.

P4
unit of distance.

O for km, 1 for mile.

P5:
Battery voltage.
Voltage selected for energizing the battery.48V 52V 60V 72V are available.

P6: Parameter of the motor magnetsSelection of the number of magnets present in the motor.

P7: Start mode: "Power Assist", "Zero Start"

Enter O to activate "Power Assist" which requires initial speed to activate the accelerator.

Once O is activated, the PAS pictogram will appear on the dashboard.

Enter 1 to activate the “Zero Start” which does not require any initial speed to activate the accelerator.



P8 :
Tire size
Selected number in inches of tire size.

PO :

Speed regulator

Enter O for deactivated cruise control.

Enter 1 for activated cruise control.

Once the cruise control is activated, the cruise control pictogram will appear on the instrument panel.

While driving, press "-" for 1 second: Cruise control will be actived and will be displayed on the instrument panel.
Once the cruise control is activated, you can press "+" and "-" to adjust the speed (approximately 5% per press).
The driving mode cannot be changed when the cruise control is activated.

The cruise control will be deactivated when you use the brakes or the accelerator.

P10 :
Display of the instantaneous efficiency of the controller
Enter O for yield information disabled. Enter 1 for yield information enabled.

P11 :
Maximum controller current.
The maximum output efficiency of the controller is indicated in% according to P10.



P12 :

Controller overheating selected value.

Value selected for the motor overheating temperature limit (110 ° C maximum).

Once the selected value is reached in the front motor or the rear motor, the overheating protection pictogram is displayed on the
instrument panel. At the same time, the maximum current will be limited to 85% and the turbo mode will be disabled.

P13 :
Selected value of the remaining battery power to automatically switch to E mode which varies from 1to 100.

The rate of energy remaining in the battery to automatically switch to E mode is indicated in%.
E Mode and Riding Mode cannot be changed until the battery is charged.

P14 :
password to activate the scooter setting



List of error codes

Code Error

80 Throttle

201 Rear motor error

20 2 Front motor error

30 1 Communication error for rear controller
30 2 Communication error for front controller
40 1 Rear controller error

40 2

Front controller error




Default settings

P1 for driving mode as advanced setting.

You can adjust the setting after knowing the parameters of the scooter and its performance.

Select a different setting for a different driving mode.

You can configure any combination of forward / reverse motor power, forward / reverse motor acceleration force, maximum speed,
e-brake power and turbo force for each mode.

For example, you can have more power in the rear engine to have better acceleration and handling when cornering.

Or you can have more power in the front engine for more efficient fuel consumption and better performance when climbing.

You are free to configure all driving modes according to your needs.

The mode during the journey depends on the road conditions and the way you want to drive.

Only mode E limits the current and maximum speed to 40%, the other 4 driving modes are adjustable.

Subject E |D o C X

1 Rear motor starting strength 1-5 from weak to strong T [ 2 3 = 2

2 Front motor starting strength 1-5 from weak to strong T [ 2 3 T 2

3 Rear motor max current percentage, min limited at 10% | 30 |60 |80 |[90 [ 100
4 Front motor max current percentage, min limited at 10% | 30 |60 |80 |90 | 100
2 Max speed %, min limited at 10% 30 160 |80 (90 |[100
6 E brake strength 0-3, 0 as none E brake,1-5> fromweak | 1 | 1 1 1

to strong

7 Turbo 0-5, 0 as turbo off,1-3 from weak to strong 0 [0 0 0 0




Basic settings

P2 bright of the screen, 1-5 from weak to strong 3]

F3 auto turn off the power without movement, 1-30 refer | 30
fo auto turn off time without movement. OFF refer to

Turn off this feature

P4 unit of speed 0 as km/h, 1 as mile/h 0
F5 Voltage for the scooter 72
PG magnet polo piece 30
PT 1 as PAS on, 0 as PAS off 1
P8 Tire size 1
P9 Cruise control 1 as PAS on, 0 as PAS off 1
P10 Section C info, instant current, 1 as instant current | 1
on, 0 as off

F11 ~Controller current, only for instant current | 50
percentage calculation

P12 Controller temperature heat protection limit, unit as | 110
degree

P13 battery percentage limit to Auto Enter eco mode 30

P14 password for turning on scooter none
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CZYM JEST NAMI?

Nowa Era Mobilnych Innowacji. Te cztery stowa idealnie podsumowujg ambicje NAMI pod wzgledem

projektowania, rozwijania i produkcji wysokiej klasy pojazddow elektrycznych.
Nowa i innowacyjna marka powstata w 2020 roku i niebywale ozywita rynek elektromobilnosci.

Moc, niezawodnosé, design. Wymagania mobilnosci jutra zostaty zapisane na nowo.



ZANIM URUCHOMISZ HULAJNOGE

Za chwile odkryjesz nowy sposdb jazdy na dwdch kotach dzieki hulajnodze NAMI
Burn-e. Cieszymy sie, ze jestes gotowy na to doswiadczenie!

Jesli w1915 roku w Nowym Jorku wskakiwalismy na Autopeda (przodek skutera),
aby unikngc benzyny, w XXI wieku hulajnoga elektryczna staje sie przyjemmnym
sposobem poruszania sie. Sprawia to, ze ,zyskujemy na czasie”, kiedy jestesmy
na ‘codziennych wyprawach * Szybka, solidna i niezawodna marka NAM|

skierowana jest do wszystkich uzytkownikow poszukujgcych nowych doznan w
przestrzeni miejskiej.

Zanim jg uruchomisz, przedstawiamy kilka przydatnych informacji, ktore
zalecamy przeczytac, aby w petni wykorzystac funkcje Burn-e. Po otwarciu
opakowania sprawdz zawartosC i upewnij sie, ze obecne sg wszystkie nastepujgce
elementy:

- hulajnoga Burn-e

- 2 tfadowarki 2,8 A

- zestaw narzedzi

Aby rozpakowac produkt, nalezy zdjg¢ gdérne zabezpieczenie otaczajgce
hulajnoge, a nastepnie podniesc jg, trzymajgc za oba konce ramy. Dla wygody
mozesz poprosi¢ drugg osobe o pomoc. Po wyjeciu hulajnogi z pudetka upewnij
sie, ze stopka jest wystawiona. Zajrzyj na 9 strone, aby przywotac Burn-e do zycia.

*Badanie przeprowadzone przez 6t-bureau de recherche w 2019
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Dtugosc: 1346 mm

Szerokos¢: 312 mm dla ramy, 620 mm dla
kierownicy

Wysokosc: 1445 mm od kierownicy do ziemi, 640
mm po ztozeniu do ziemi
1090 mm od kierownicy do podestu,

Przeswit pod pojazdem: 150 mm
Powierzchnia podestu: 564 mm x 312 mm,
dtugosc 766 mm, w zestawie tylny podnozek

Pochylenie: 76

Rozmiar opony: 283 mm po napompowaniu
Sugerowane PSI: 50 na obu oponach


https://www.diki.pl/slownik-angielskiego?q=prze%C5%9Bwit+pod+pojazdem

Elementy hulajnogi

1 - Klakson

2 - Przednie swiatto
3 - WysSwietlacz

4 - Kierownica

13 5 - Kolumna kierownicy

6 - Mechanizm blokady
/ - System sktadania

3 - Zawieszenie
12 9 - Koto

10 - Ramie wahacza przedniego

11 - Stopka

10 12 - System tylnych Swiatet bocznych
+ kierunkowskaz

13 - Podnozek
14 - Podest


https://www.diki.pl/slownik-angielskiego?q=rami%C4%99+zwrotnicy+osi+przedniej

15 - Port tadowania

16 - Tarcza hamulcowa

17 - Zacisk hamulca

18 - Btotnik

16


https://www.diki.pl/slownik-angielskiego?q=tarcza+hamulcowa
https://www.diki.pl/slownik-angielskiego?q=zacisk+hamulca

ELEMENTY DO 0BStUGI JAZDY

1 - Prawy wigcznik
(Swiatta / kierunkowskazy / klakson)

2 - Manetka Przyspieszenia

3 - Lewy wtgcznik
(Panel sterowania)




4 - Dzwignia tylnego hamulca
5 tylnego (lewa)
5 - Dzwignia przedniego hamulca
(prawa)




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tabela Excel



JAK URUCHOMIC HULAJNOGE?

Opis systemu sktadania
Podstawa kolumny kierownicy

Blokada sktadania

Szybkozacisk

Podstawa mechanizmu sktadania



JAK URUCHOMIC HULAJNOGE

Jak uruchomi¢ hulajnoge

Aby roztozy¢ hulajnoge do jazdy:

1. Pociggnij kolumne kierownicy do goéry i przesun jg w strone stozkowej podstawy
mechanizmu sktadania.

2. opusc nakretke obejmy i przykrec jg do stozkowej podstawy mechanizmu
sktadania.

3. Zacisnij dzwignie szybkozamykacza tym samym jg blokujgc caty mechanizm

Aby ztozy¢ hulajnoge do transportu:

1. Odblokuj dzwignie zabezpieczajgcg blokade sktadania.

2. Odkrec¢ nakretke obejmy i zsun jg ze sktadanej podstawy.

3. Przed ztozeniem hulajnogi pociggnij kolumne kierownicy do gory.

Montaz hulajnogi

Upewnij sie, ze stopka jest roztozona przejdziesz do nastepnych czynnosci:

1. Ustaw kierownice poprzez montaz mostka na kolumnie kierownicy.

2. Dokrec cztery sruby M5 mostka tak mocno, jak to mozliwe.

3. Znajdz wtasciwy kat i ustawienie dzwigni hamulca, dokrecajgc srube kluczem imbusowym 4 mm.

Powtodrz te 3 kroki dla nastepujgcych elementow: wspornik deski rozdzielczej - przetgcznik na desce rozdzielczej - manetka przyspieszenia i
przetagcznik oswietlenia / klaksonu. Nastepnie dokre¢ je prawidtowo za pomoca dostarczonego zestawu narzedzi.

Jesli brakuje ktéregokolwiek z wymienionych elementdw, natychmiast skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym dokonates zakupu.



Panel sterowania

[+

Power ]

[_

Deska rozdzielcza jest dostarczana z panelem sterowania umieszczonym na kierownicy z 4 przyciskami:

Mode ]

Przycisk zasilania: nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby wtgczy¢ Burn-e, aby zmienic¢ wartos¢ w sekcji B, nacisnij raz.

Przycisk trybu: nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aktywuj port USB na desce rozdzielczej, aby zaswiecit sie piktogram PAS. Nacisnij
raz, aby zmieni¢ wartosé¢ / wartos¢ w sekcji A. Nacis$nij dwukrotnie, aby uzyska¢ dostep do ustawien podstawowych.

Przycisk +: nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby witgczyc¢ tryb turbo. Nacisnij raz, aby zmienic¢ tryb jazdy

Przycisk - : nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby wtagczy¢ tempomat. Nacisnij raz, aby zmienic tryb jazdy.
Gdy wyswietlona zostanie informacja, ktorg mozna zresetowac, naciskaj jednoczesnie + i - przez 1 sekunde, aby zresetowac tryby.



Konserwacja hulajnogi

IMG 9169

Jak ustawié¢ zawieszenia

Mozesz dostosowac je na dwa rézne sposoby:

- Regulacja napiecia wstepnego: mozna ja regulowaé za pomoca nakretki kontrujacej pod
sprezyna zawieszenia. Wkrec gja, aby uzyskac¢ wiekszg twardos¢ podczas rozpoczynania odbicia
lub odkrec jg, aby uzyskaé mniejszg twardos¢ podczas rozpoczynania odbicia.

- Regulacja odbicia: uzyj czerwonego pokretta na gdrze sprezyny (zobacz zatagczone zdjecie).
Reguluje predkosé, z jaka olej hydrauliczny porusza sie jako ttumienie.

S odnosi sie do wolniejszego ruchu hydraulicznego, ktdéry oznacza wieksze ttumienie.

F odnosi sie do szybszego ruchu hydraulicznego, co oznacza stabsze ttumienie

Jak dostosowac¢ hamulce

1) sprawdz, czy tarcza jest dobrze wywazona

2) sprawdz, czy klocki hamulcowe s3 w dobrym stanie i maja wystarczajaca
grubosé, aby zapewni¢ wymagana site hamowania

3) wyreguluj potozenie klockdw hamulcowych za pomoca dwdch srub na zacisku



Twoje opony sg wyposazone w wentyle. Uzyj ich, aby ponownie napompowac opony do maksymalnie 2,5 bara.
Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez profesjonalnego i / lub oficjalnego dystrybutora marki NAMI Electric.
Nigdy nie wykonuj konserwacji akumulatora, gdy jest wtgczony lub w trakcie tfadowania.

Wyczysc¢ wszelkie plamy ze skutera wilgotng szmatka.

Nie uzywaj alkoholu, benzyny, nafty ani innych zrgcych i lotnych chemicznych srodkéw czyszczgcych.
Nie myj woda.

Upewnij sie, ze hulajnoga jest wytgczona i odtgczona od zasilania podczas czyszczenia, a do portu tadowania nie dostang sie zadne krople
wody ani wilgoc.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

1. Przestrzegaj przepisow ruchu drogowego i zwigzanych z nimi przepisow kraju, w ktérym jezdzisz.
Predkos$¢ hulajnogi jest ograniczona do 25 km / h.

Korzystanie z nowych urzgdzen elektromobilnosci jest uzaleznione od obowigzujacej maksymalnej
predkosci.

Sprawdz, czy przepisy w Twoim kraju sg zgodne z tym ograniczeniem predkosci.

Wszelkie modyfikacje hulajhoga powodujgce zwiekszenie maksymalnej predkosci sg zabronione i
spowodujg utrate catej gwarancji.

2. Wiek oséb jezdzgcych na hulajnodze elektrycznej rozni sie w zaleznosci od kraju.
ZWroc uwage na przepisy obowigzujgce w kraju, w ktorym chcesz jezdzic
Zgodnie z normag europejskg EN 17128: 2020 uzytkownik musi mie¢ co najmniej 12 lat

3. Dla wtasnego bezpieczenstwa pamietaj o noszeniu kasku szczekowego i innego sprzetu ochronnego na
kolana, tokcie, dtonie i gorng czesc ciata.

Upewnij sie, ze masz odpowiednie buty do jazdy na hulajnodze. Noszenie butdw przez caty czas jest
obowigzkowe.

W nocy rozwaz noszenie sprzetu odblaskowego i innych akcesoridow, dzieki ktorym bedziesz

widoczny.



4. Uwazaj na obracajgce sie czesci hulajnogi.
Podczas jazdy zwracaj uwage na pozycje ciata i ubrania: jesli materiat ubrania wkreci sie w

ktorejkolwiek z obracajgcych sie czesci pojazdu, takich jak silnik, tarcza, elementy ruchome

zawieszenie lub przedni / tylny widelec, moze to spowodowaé powazne obrazenia.

5. Nie dokonuj samodzielnie zadnych modyfikacji hulajnogi ani czesci zamiennych.
skutkuje to ryzykiem wypadku i nieprawidtowego dziatania hulajnogi.

6. Nie jezdZ na hulajnodze elektrycznej w dwie osoby.

Pojazdy elektryczne NAMI przeznaczone sg dla jednej osoby naraz.




7. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie hulajnogi to 120 kg.

8. Uwazaj na warunki pogodowe i wilgotnosc¢ na drodze.
Burn-e jest wodoodporny, ale ze wzgledu na bezpieczenstwo i zywotnosc¢ pojazdu nie zaleca sie jazdy w
czasie deszczu.

Nie wktadaj hulajnogi do wodly.

9. Obchodz sie z hulajnogg uwaznie, aby unikng¢ kontuzji.

10. Przed kazdym uzyciem sprawdz ogdlny stan hulajnogi, taki jak zuzycie opon i klockdw hamulcowych
oraz czy dziatajg one prawidtowo.
Pamietaj, aby sprawdzic, czy sruby sg mocno dokrecone. Upewnij sie, ze system sktadania jest zablokowany.




11. Pamietaj o srodkach ostroznosci zanim wsigdziesz na hulajnoge:

- Zawsze nos kask i pomysl o innej, dodatkowej ochronie ciata. Jedz bezpiecznie.

- Oswa@j sie ze swoim pojazdem i przecwicz jazde, zanim wyruszysz w droge. Pamietaj, by wybrac
odpowiedni tryb jazdy. W nagtych sytuacjach badz zawsze gotowy na zmniejszenie predkosci za pomoca
hamulca.

- Pomysl o zmniejszeniu predkosci przed skretem.

- Zwalniaj w przypadku przeszkdd drogowych.

- Nie jedZz kamienistymi sciezkami lub drogami w nienajlepszym stanie.

- Naucz sie, jak uzywac hamulca przedniego: Wiekszo$¢ mocy hamowania pochodzi z hamulca przedniego.
- Po jezdzie zachowaj ostroznosé, istnieje ryzyko poparzenia spowodowanego rozgrzaniem silnika i
hamulcow (w szczegdlnosci tarczy hamulcowej i jej zacisku).

- Zawsze trzymaj kierownice obiema rekami i zwracaj uwage na warunki drogowe.

- Nie jedz z wyciggnieta stopka.

- Podczas jazdy nie nos stuchawek dokanatowych, dousznych lub nausznych.

- Nigdy nie prowadz pojazdu pod wptywem narkotykdow lub alkoholu. Jestes odpowiedzialny za swoje
dziatania na drodze.

- W razie wypadku sam ponosisz odpowiedzialnosc¢ za szkody fizyczne i materialne.

- Zawsze przestrzegaj przepisow kraju, w ktdérym jedziesz.



ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Jak kazdy element mechaniczny, pojazd podlega duzym naciskom i zuzyciu.

ROzne materiaty i komponenty moga réznie reagowac na zuzycie. Jesli przekroczysz przewidywana zywotnos¢ danej czesci, moze
ona peknac i spowodowac obrazenia ciata uzytkownika. Pekniecia, rysy i przebarwienia w obszarach o wysokim naprezeniu
wskazujg, ze komponent hulajnogi przekroczyt swojg maksymalng zywotnos¢ i nalezy go wymienic¢. »EN 17128: 2020 (E) 63 ruch
miejski wigze sie z pokonywaniem wielu przeszkdd, takich jak chodniki czy schody. Nie zaleca sie wykonywac¢ skokdéw przez
przeszkody. Wazne jest, aby dostosowad swdj tor jazdy oraz predkos¢ do pieszego zanim zdecydujesz sie przejechac¢ obok niego.
Zaleca sie rowniez zejs¢ z pojazdu, jesli przeszkody te s3 niebezpieczne ze wzgledu na swdj ksztatt, wysokosé lub wystepujace
ryzyko poslizgu. Plastikowy worek z hulajnogi nalezy przechowywacé poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec uduszeniu. Maksymalne
ciSnienie nadmuchiwanych opon jest zaznaczone na oponie lub w instrukcji obstugi; Ponadto nalezy podac¢ nastepujace zalecenia:
poswiec troche czasu na nauczenie sie podstaw jazdy, aby unikna¢ powaznego wypadku w ciggu pierwszych kilku miesiecy. Unikaj
obszarow o duzym ruchu ulicznym lub zattoczonych obszardw; zawsze dostosowuj swodj tor jazdy i predkosé¢ do kodeksu
drogowego, przepisdw dla pieszych i do oséb najbardziej narazonych; sygnalizuj swojg obecnos$¢ podczas zblizania sie do pieszego
lub rowerzysty, ktéry moze nie widziec¢ lub nie stysze¢ pojazdu; zwracaj uwage na siebie i innych; uzywaj pojazdu w sposéb do tego
przeznaczony; ten pojazd nie zostat stworzony do wykonywania akrobacji; uwaga, hamulec moze sie nagrza¢ podczas jazdy, nie
dotykaj go; regularnie sprawdzaj dokrecenie réznych elementdédw przykrecanych, w szczegdlnosci osi kdét, system sktadania, uktadu
kierowniczego i osi hamulca; pozbadz sie ostrych krawedzi powstatych podczas uzytkowania pojazdu; nie wprowadzaj modyfikacji
W pojezdzie, w tym rury widelca i tulei, mostka, mechanizmu sktadania i tylnego hamulca.



BATERIA

tadowanie

1. Wytacz hulajnoge przed tadowaniem.

2. Znajdz port tadowania

3. Otworz port tadowania

4. Podtacz tadowarke do hulajnogi

5. Podtacz tadowarke do gniazdka elektrycznego o 220V

Podczas tadowania dioda tadowarki swieci na czerwono. Gdy sSwieci sie na zielono, bateria jest w petni
natadowana.

Czas tadowania jedna tadowarka to 12:30.

Czas tadowania dwoma tadowarkami wynosi 6 godzin.

Przechowywanie

Twoja bateria sktada sie z ogniw litowo-jonowych.

Nalezy ja przechowywac z dala od wilgoci, a temperatura idealna wynosi 20 ° C.

Nawet jesli je] nie uzywasz, pamietaj o regularnym tadowaniu.

Gdy czas jej eksploatacji dobiegnie konca, baterie nalezy poddac recyklingowi, aby ograniczy¢ jej wptyw na
sSrodowisko. Twdj sprzedawca lub sklep wskaza punkt zbioru. Wiecej informacji znajdziesz na naszej stronie
internetowej: www.nami-electric.com.



Pamietaj!

- Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac baterii. W przypadku problemu natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

- Nie wktadaj baterii do innej hulajnogi niz Burn-E.

- Unikaj wstrzgséw i mozliwego kontaktu z ptynnymi sktadnikami wewnatrz baterii.

- Chron swojg baterie przed wszystkimi zewnetrznymi wstrzgsami, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

- Jesli nastgpi wyciek z baterii i miate$ kontakt z ptynem, natychmiast umyj rece wodag z mydtem. W przypadku powaznych obrazen
skonsultuj sie z lekarzem.

- Nigdy nie taduj baterii w temperaturze nizszej niz O ° C lub wyzszej niz 40 ° C, moze to obnizy¢ jej wydajnosc.

- Zawsze obchodz sie z tadowarkg ostroznie.

- Nigdy nie pozostawiaj podtgczonej tadowarki na dtuzej niz 24 godziny.

- Jesli bateria nie taduje sie w czasie wskazanym w niniejszej instrukcji obstugi, natychmiast odtgcz jg i skontaktuj sie ze sprzedawca.

- Nigdy nie zostawiaj tadujgcej sie hulajnogi bez nadzoru.

- Odtacz tadowarke zaraz po natadowaniu baterii.

- Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki do hulajnogi. Skontaktuj sie ze sprzedawcg, jesli chcesz wymienic¢ tadowarke.

- Nie zostawiaj baterii na stoncu lub w upale.

- Nie zostawiaj hulajnogi ani baterii w samochodzie.

- Bateria nie moze nigdy stykac sie z cieptymi lub bardzo gorgcymi czesciami.

- Nigdy nie taduj baterii, jesli jest wilgotna, mokra lub uszkodzona.

- Nigdy nie taduj baterii, jesli port fadowania jest wilgotny, mokry lub uszkodzony.

- Nigdy nie dotykaj metalowych czesci tadowarki.

- Nigdy nie wktadaj palcdw do portu tadowania, moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym i powaznych obrazen.

- Podczas transportu hulajnogi nalezy wzig¢ pod uwage, ze bateria sktada sie z ogniw litowo-jonowych. Ten element baterii jest
uwazany za materiat niebezpieczny. Zawsze zachowaj ostroznosC i przestrzegaj obowigzujgcych przepisow podczas transportu
hulajnogi. Niedozwolona jest podrdz samolotem z bagazem w postaci hulajnogi i jej baterii.



WYSWIETLACZ

Opis piktogramow

4/ Hamulec jest

1/Lewy 2/Prawy 3 / Port USB na "

o . aktywn
kierunkowskaz jest kierunkowskaz jest wyswietlaczu jest ywny
wiaczony wiaczony. gotowy do uzycia |

nie mozna zmienic
trybu jazdy.



5 / Sterownik dotart do
limitu ochrony przed

przegrzaniem.

6 / Hulajnoga jest w trybie
kick start, co oznacza, ze
aby ruszy¢ w pierwszej
kolejnosci trzeba sie
odepchnacd i nabrac
minimalnej predkosci

7 / Bateria jest natadowana.
Mozesz ustawi¢ doktadng
wartos¢ pozgdanego trybu E
(Eco).

Twoja hulajnoga automatycznie
przejdzie w tryb E, gdy bateria
osiggnie ustalong wartosc

8 / Zuzycie energii jest idealne.
Maksymalna moc to mniej niz
80% pojemnosci, gdy predkosc
WYNOS; ponizej 10 km/h.
Maksymalna moc to mniej niz 20%
pojemnosci, gdy predkosc
przekracza 10 km/h)



9/ Tempomat jest 10 / Tempomat jest 11/ Tryb Turbo moze
gotowy do uzycia witgczony zostacC witgczony

12/ Tryb Turbo jest
witgczony



13 / Kod Dbtedu jest
wyswietlony, wartos¢ pojawi
sie w sekcji A, szczegoty
zostang wyjasnione na liscie
kodow bteddw na stronie 33



Opis wartosci na wyswietlaczu

SPEED: predkos¢ chwilowa, wartos¢ zostanie wyswietlona w sekcji A

AV S: Srednia predkosc, wartosc jest wyswietlana w sekcji A (mozliwa do zresetowania)
MAX'S: maksymalna predkos¢, wartosc jest wyswietlana w sekcji A (mozliwa do zresetowania)
RANGE: pozostaty czas pracy baterii, wartos¢ wyswietlana w sekcji A (tylko informacyjnie)

MODE: wybrany tryb jazdy

E: tryb ECO

D: tryb dynamiczny

S:tryb sportowy

C: tryb niestandardowy custom
1X: tryb niestandardowy custom 2

TRIP: pojedynczy przebieg, wartosc jest wyswietlana w sekgji B (mozliwa do zresetowania)
ODO: tgczny przebieg, wartosc jest wySwietlana w sekdji

BG: Sita G, z przyspieszania i hamowania, wartosc jest wyswietlana w sekdji

BV: aktualne napiecie baterii, wartos¢ wyswietlana w sekdji

BAVE: Srednie zuzycie energii, wartos¢ wyswietlana w sekcji B (mozliwa do zresetowania)
° CR: temperatura regulatora tylnego, wartos¢ wyswietlana w sekcji B

° CF:. temperatura regulatora przedniego, wartos¢ wyswietlana w sekgcji B

Dwa kotka w sekgji C wskazujg procent chwilowej mocy wyjsciowej w kazdym silniku. Kotko wewnetrzne wskazuje silnik przedni, a kétko zewnetrzne oznacza
silnik tylny.



Ustawienia

Burn-e posiada zaawansowany system dostosowujgcy tryb jazdy.
Aby dostosowac rézne parametry, nacisnij dwukrotnie przycisk ,M”. Nacisnij ,+" i ,-", aby zmienic¢ ustawienia parametrow.

Nacisnij raz przycisk ,M”, aby ustawi¢ pozgdany parametr i wyreguluj go przyciskami ,+" i ,-".
Po wybraniu wartosci nacisnij jeden raz przycisk ,M”, aby jg zapisac i powroci¢ do poprzedniej strony z ustawieniami.
Nacisnij raz przycisk zasilania, aby wyjs¢ z ustawien i powroci¢ do strony gtéwnej.

Spodjrz na obrazek ponizej.

Ustawienie gtdwne

Spersonalizowany tryb jazdy




Ustawienia trybu jazdy P1

Gdy wejdziesz w ustawienia P1, zobaczysz nastepujace tryby jazdy: E/ D/ S/ C/ X, jak na ponizszym zdjeciu. Nacis$nij raz przycisk
,M" ajeden z wskaznikdéw Trybu Jazdy zacznie migac.

Uzyj przyciskow ,+" i ,-", aby wybrac tryb jazdy i uzyskac¢ dostep do ustawien zaawansowanych.

Nacisnij przycisk ,M", aby wybrac tryb. Po dostosowaniu ustawien zaawansowanych, nacisnij dwukrotnie przycisk ,M", aby powrocic
do ustawien gtownych.

Kazdy z trybdw jazdy bedzie miat 7 parametrow podrzednych wymienionych ponizej, ktére mozna dostosowac.

Kazdy z trybow jazdy moze by¢ zmodyfikowany wedtug wtasnych preferencji i mozesz zmienic tryb podczas jazdy, aby dopasowac
go do wymagan.

Podczas korzystania z zaawansowanego systemu modyfikacji na wyséwietlaczu pojawi sie jeden z trybdéw jazdy E/ D /S / C/ X
Odnosi sie on do okreslonego trybu jazdy ustawionego przez ciebie.

Zaawansowany parametr nr 1.
Regulacja przyspieszenia tylnego silnika w zakresie od 1 do 5.
1 odnosi sie do najstabszej mocy poczagtkowej, a 5 do najsilniejszej mocy poczgtkowe].

Zaawansowany parametr nr 2:
Regulacja poczatkowej mocy przyspieszenia silnika przedniego i tylnego w zakresie od 1 do 5.
1 odnosi sie do najstabszej mocy poczatkowej, a 5 do najsilniejszej mocy poczgtkowe].



Zaawansowany parametr nr 3:
Regulacja maksymalnego dopuszczalhego pragdu wyjsciowego tylnego silnika obejmuje zakres od 10 do 100.
Maksymalna dopuszczalna moc wyjsciowa jest podawana w % na tylnym silniku.

Zaawansowahny parametr nr 4:

Regulacja maksymalnego dopuszczalnego prgdu wyjsciowego silnika przedniego obejmuje zakres od 10 do 100.

Maksymalny dopuszczalny pragd wyjsciowy jest podawana w% na tylnym silniku.

W trybie E maksymalna moc jest ograniczona do 40%. W przypadku trybéw D /S / C / X maksymalna moc jest nieograniczona.

Zaawansowany parametr nr 5:
Regulacja maksymalnej predkosci obejmuje zakres od 1 do 100. Maksymalny dopuszczalny prad wyjsciowy jest podawany w%.
W trybie E maksymalna moc jest ograniczona do 40%. W trybach D /S /C /X nie ma ograniczerh mocy maksymalnej.

Zaawansowany parametr nr 6:
Regulacja mocy hamowania elektrycznego obejmuje zakres od O do 5. O oznhacza, ze hamulec elektryczny nie jest wigczony.

1 odnosi sie do najstabszej mocy hamulca elektrycznego, 5 odnosi sie do najsilniejszej mocy hamulca elektrycznego.

Zaawansowany parametr nr 7/:

Regulacja trybu Turbo w zakresie od O do 5.

Zmiana trybu Turbo na maksimum podnosi najwyzszg predkosc¢ o 12%.

O oznacza wytgczony tryb Turbo. 1 odnosi sie do najstabszego poziomu Turbo.

Kiedy tryb Turbo zostanie wtgczony, a jesli temperatura regulatora i poziom natadowania baterii bedg odpowiednie, na wyswietlaczu pojawi sie
piktogram TURBO.

Podczas jazdy nacisniecie przycisku ,+" i przytrzymanie go przez 1 sekunde powoduje wtgczenie trybu Turbo i wyswietlenie go na wyswietlaczu



P2:
Jasnos¢ wyswietlacza obejmuje zakres od 1 do 5.
1 odnosi sie do najmniejszej jasnosci, a 5 do najwyzsze,|.

P3:
Parametr automatycznego wytgczania obejmuje zakres od 1 do 30.
Hulajnoga wytgcza sie automatycznie bez zadnego Twojego dziatania.

P4.
Jednostka odlegtosci.
O dla km, 1 dla mili.

P5:
Napiecie baterii.
Dostepne sg nastepujgce napiecia wybrane do zasilania baterii: 48V 52V 60V 72V.

P6: Parametr magnesoéw silnikowych.
Wybor liczby magnesdéw obecnych w silniku.

P7: Tryb uruchamiania: ,Wspomaganie”, ,Start zerowy”, , kick start"

Wprowadz O, aby wtagczy¢ ,Wspomaganie”, ktore wymaga poczgtkowej predkosci do wigczenia przyspieszenia.

Po aktywowaniu O na wyswietlaczu pojawi sie piktogram PAS.

Wprowadz 1, aby witgczyc¢ ,Start zerowy”, ktory nie wymaga zadnej predkosci poczagtkowej, aby wtagczy¢ akcelerator.



P8:
Rozmiar opony
Wybrana liczba rozmiaru opony w calach.

P9:

Regulator predkosci

Wprowadz O, aby wytaczy¢ tempomat.

Wprowadz 1, aby wtaczy¢é tempomat.

Po wtaczeniu tempomatu na wyswietlaczu pojawi sie piktogram tempomatu.

Podczas jazdy przytrzymaj ,-" przez 1 sekunde: tempomat witaczy sie i zostanie wyswietlony na wyswietlaczu.
Po wtaczeniu tempomatu mozesz naciskac ,+" i ,,-", aby dostosowadé predkosé (okoto 5% na nacisniecie).
Trybu jazdy nie mozna zmienié, gdy wiaczony jest tempomat.

Tempomat zostanie wytgczony, gdy uzyjesz hamulca lub wajchy przyspieszenia.

P10:
Wyswietlanie chwilowej sprawnosci sterownika
Wprowadz 0, aby wytaczyé informacje o sprawnosci. Wpisz 1, aby wiaczy¢ informacje o wydajnosci.

P11:
Prad maksymalny regulatora.
Maksymalna sprawnos¢ wyjsciowa regulatora jest podawana zgodnie z P10 w %.



P12:

Sterownik z regulacjg wartosci limitu przegrzania.

Wartos¢ okreslajgca limit, po ktéorym nastepuje przegrzanie sie silnika (maksymalnie 110 ° C).

Kiedy silnik przedni lub tylni osiggnie wybrang wartos¢, na wyswietlaczu pojawia sie piktogram ochrony przed przegrzaniem.

Jednoczesnie maksymalny prad zostanie ograniczony do 85%, a tryb Turbo wytaczy sie.

P13:
Ustawiona minimalna wartos¢ mocy baterii, ponizej ktdérej hulajhoga automatycznie przechodzi w tryb E, ktérego zakres wynosi od 1

do 100. Wartosc¢ jest wyswietlana w %.
Trybu E i Trybu Jazdy nie mozna zmienié, dopdki bateria nie zostanie natadowana.

P14
hasto aktywujgce ustawienia hulajnogi



Lista kodow btedu

Kod Btad

a0 Manetka

20 1 Btad tylnego silnika

20 2 Btad przedniego silnika

30 1 Btad komunikac)i z tylnym sterownikiem
30 2 Btad komunikac)i z przednim sterownikiem
40 1 Btad tylnego sterownika

40 2 Btad przedniego sterownika




Ustawienia domysine

P1 dla trybu jazdy jako ustawienie zaawansowane.

Mozesz dostosowac ustawienie po zapoznaniu sie z parametrami hulajnogi i jej osiggami.

Wybierz inne ustawienie dla kazdego trybu jazdy.

Mozesz ustawi¢ dowolng kombinacje mocy przedniego/tylnego silnika, sity przyspieszenia przedniego/tylnego silnika, maksymalnej
predkosci, moc elektrycznego hamulca i sita turbo dla kazdego trybu.

Na przyktad mozesz ustawic¢ wiekszg moc w tylnym silniku dla lepszego przyspieszenia i radzenia sobie na zakretach.

Mozesz tez ustawi¢ wiekszg moc w przednim silniku, aby zuzywac paliwo w sposdb ekonomiczny i zyskiwac lepsze osiggi w czasie jazdy
pod gorke.

Mozesz konfigurowac wszystkie tryby jazdy wedle uznania.

Tryb zalezy od warunkdéw drogowych | od preferowanego stylu jazdy.

Tylko tryb E ogranicza biezaca i maksymalnag predkos¢ do 40%, pozostate 4 tryby jazdy mozna regulowac.

Temat E D S C X

1 Sila rozruchu silnika tylnego, zakres 1-5 od slabe) do silnej 1 2 : 4 5

2 Sila rozruchu silnika przedniego, zakres 1-5 od slabej do silne| 1 2 3 4 5

3 Maksymalny procent pradu w przednim silniku, minimalne ograniczenie do 10% 30 60 80 90 100
4 Maksymalny procent pradu w tylnym silniku, minimalne ograniczenie do 10% 30 60 80 90 100
5 Maksymalna predkos¢ %, minimalna ograniczona do 10% 30 60 80 90 100
6 Sila hamulca elektrycznego. zakres 0-3, 0 to brak elektrycznego hamulca, 1-5 od slabego do silnego |1 1 1 1 1

7 Turbo, zakres 0-5, 0 to Turbo wylaczone, 1-5 od slabego do silnego 0 0 0 0 0







Ustawienia podstawowe

P2 jasnos¢ ekranu, zakres 1-3

P3 automatyczne wylaczanie zasilania hulajnogi pozostajace) w bezruchu, 1-30 odnosi sie do czasu, po jakim nastepuje auf

OFF odnosi sie do Wylacz te funkcje

P4 Jednostka predkosci, 0 jako km/h, 1 jako mila/h 0
P5 Napiecie w hulajnodze 72
P6 Nabiegunnik magnesu 30
P7 1 - PAS jest wlaczone, 0 - PAS jest wylaczone 1
P8 rozmiar opon 11
P9 Tempomat, 1 - PAS jest wlaczone, 0 - PAS jest wylaczone 1
P10 Informacje o sekcji C, prad chwilowy, 1 - prad chwilowy wlaczony, 0 - wylaczony 1
P11 Sterownik pradu. tylko do obliczania procentu pradu chwilowego 50
P12 Temperatura graniczna ochrony termicznej regulatora, jednostka jako stopnie 110




NOTATKI



